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RESUMO

Segundo sua definigfo, toponimia € o estudo etimolégico do nome dos lugares.
Considerando a construgdo historico-social do Brasil, podemos encontrar diversas
contribui¢des quanto a formagio da lingua escrita e falada neste territério. Entre os principais
colaboradores para a formacio desta lingua estd a contribuigfo indigena, lingua-mde dos
habitantes pré-coloniais, que “batizou” e batiza até hoje muitos lugares do Brasil. As toponimias
indigenas expressam as formas de significacio das sociedades autdctones no territério
brasileiro, e dentre as formas de significagfio dos lugares, se destaca o reconhecimento das
caracteristicas geograficas do territério. A proposta deste trabalho é o estudo e andlise dos
toponimos do Vale do Paraiba paulista, empregando uma abordagem interdisciplinar, que é
pertinente porque os saberes da toponimia articulam conhecimentos geograficos, histéricos,
boténicos, biolégicos, antropologicos, além da propria linguistica, permitindo um exercicio
conjunto das diferentes disciplinas em torno de um problema comum: o Iugar vivido pelos
alunos ¢ das paisagens estudadas. Com aporte da pesquisa bibliografica, torna-se evidente o
tipo de relagio homem-natureza primordiais para essa determinag8o, que pode ter se apropriado
de acidentes geograficos, condigdes predominantes do clima ou, fauna e flora caracteristicos.
Encontramo-nos situados no Vale do Paraiba Paulista, lugar anteriormente ocupado por
diversas tribos indigenas, tais como os tamoios, tamujos, os jés e os Tupi — concentrando-se,
principalmente, entre as serras do Mar ¢ da Mantiqueira. E interessante ressaltar, ainda, que
apos a intervengfio dos colonizadores europeus, com expedigdes para desbravar o mundo novo
— processo este que acarretou no genocidio da populagfio indigena, na perda de identidade
desses povos ou em sua modificagdio, a citar a imposi¢do da religifio cristd em detrimento a
crenga em um Ser Superior de carater celeste, na miscigenag¢@o das populagdes indigenas e
europeias, que ainda marca os tragos fisicos carregados pelos seus sucessores. As mudangas
refletidas na cultura podem ser enumeradas como os hdbitos alimentares, vestimentas e
comportamento, alterando, assim, seu modus vivendi.

Palavras-chave: Toponimia. Toponimia Indigena. Geografia Regional. Geografia Cultural.
Interdisciplinaridade.




YIDXIDNIDIDIDIDIDINIIDD)D

PR T N N E B D D B

)

)

Y ) D

DN IS N BN B N B D T B '

)

3

ABSTRACT

According to your definition, Toponymy is the etymologic study from the place’s
names. Considering the social-historic construction of Brazil, we can find several contributions
to the written and spoken language formation on this territory. Among the main contributors to
the language construction is the indigenous contribution, mother language from the pre-
colonies habitants, who gave names to many places at Brazil. The indigenous Toponymies
express the ways of autochthonous society’s meaning in the Brazilian territory, and among the
places meaning forms, stands out the recognition from geographic characteristics of territory.
The propose from this research is to study and analysis of Toponymies of Vale do Paraiba
Paulista, employing an interdisciplinary approach, which is pertinent because the Toponymy
knowledge articulates geographic, historic, botanic, biologic, anthropologic knowledge, besides
the language itself, allowing a conjunct exercise from the different disciplines around a common
problem; the place where the students live and the foreground studied. With basement of
bibliographic research, turns evident the kind of man-nature relationship primordial to this
determination, which could appropriated of geographic accidents, predominant climate
conditions or, characteristics fauna and flora. We find us sited at Vale do Paraiba Paulista,
place previously occupied by many indigenous tribes, like Tamoios, Tamujos, the Jés and the
Tupi — mainly concentered at Serra do Mar and Serra da Mantiqueira. 1t is interesting to
highlight, even, that before the European colonizers intervention, with expeditions to grub the
new world — process which take to this indigenous population genocide, lost from their identity
ar their modification, like the Christian religion impose over the trust in a celestial superior
entity, mixing the indigenous and European population, still carried by their successors. The
changes reflected at their culture can be enumerated like feeding, clothing and behavior habits,
altering, at end, their modus vivendi.

Keywords: Toponymy. Indigenous Toponymy. Regional Geography. Cultural Geography.
Interdisciplinarity.
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